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Inkiiltiirasyon®

A. Roest Crollius . Cev: Ali tsra Gungar®*"

Huristiyanlifin mesaji ile insanliZin sahip oldugu kiiltitrel degerler arasindaki iligki-
nin Kilise kadar eski oldugu séylenebilir. Bu mesele yeni degildir. Fakat problemin
giindeme gelis tarz1 yenidir, Bu meselenin, yeni bir tarihi durumun sonucu olarak tek-
rar giindeme geldigi actktir. Problemin énemi, problemi giindeme getirenlerin duru-
muyla uygunluk arzetmektedir. ‘

" Bu makalenin hedefi, insanhg, sahip oldugu kiiltiirel ¢cogulculukla alakal yeni
bir uyanigin yagandigi mevcut duruma sevketmis olan cesitli faktérleri incelemek de-
gildir'. Yazinin amaci daha ¢ok, teme! ve makul bir yaklagim sunmakutr. Bu sayfalarda,
“Inkiiltiirasyon” kelimesi kullanildifinda ne anlama geldigi agiklanmaya gahsilacaktir.
Béyle bir ise girigmek, bir yorum meselesidir. Bu yoruma bagh kalmak igin, bu kavra-
mun ilk ortaya ¢ikig ortamim ve onun aktiiel kullamim alam icinde ne ifade ettigini
anlamaya caligmak gerekir. Burada bir zorluk varsa o da, “inkilltiirasyon”un yeni bir
kavram olugudur. Inkiiltiirasyon’un anlamm ve iglevi heniiz, genel geger ve sik kulla-
mimlarla bir standart haline gelmemistir. Bu yiizden takdim edilen yollar, bu ifadeyi
akla uygun bir tarzda anlama yollarindan birisi olmaktadir, Bu kavrami anlamay gii¢-
lestiren bir bagka faktér, bu terimin antropolojik bilimlerle teoloji arasinda bulunan
ortak sinirlara sahip alanda yerlesmis olmasidir. Inkiiltiirasyon kavramnin bu her iki
bilgi alaniyla olan iligkisi, onu agirlagtirmaktadir. Bu yiizden bu makalede, bu terimin

) Bu makale, A. Roest Crollius (SJ) ve T. Nkeramihigo (SJ) tarafindan hazirlanan ve ilk baskis1 1984,
ikinci baskist 1991 yihinda Roma Gregoriana Universitesi tarafindan yapilan , “Inculturation: Working
Papers on Living Faith and Cultures V™ isimli dergide yaymlanmmigtir. Kisaca, Hiristiyanhin mesajinin
hedef kiiltiirlere uygun tarzda sokulmasini ifade eden ve dzellikle son yillarda Katelik Kilisesi’nin {ize-
rinde 8nemle durdugu yeni ve merkezi bir konu olan “inkiiltiirasyon”u, kavram, metod ve siireg olarak
ele alan bu makalenin Tiirkce've terciime edilmesinin faydal: olacag diisiiniilmiistiir (Cevirenin notu).

*} A, 1. ilahiyat Fakiiltesi Arastirma Gdrevlisi

1 Kiiltiirel gogulculuga dair kisa bir analiz, H. Carrier ($J) tarafindan yaptlmigtir. Les universites catholiqu-

es face au pluralisme culturele, Gregorfanum 58 (1977) 607-640. Yine bizim fnculturation and Incarna-
tion ve On Speaking of the Christian Faith and the Cultures of Humanity, Bulletin, Secretariatus pro non
Christians, 13 (1978) 134-140. isimli ¢ahsmalarimzla karsilaghnmez.
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antropolojik kékeniyle ilgili arkaplanina kargi, onun anlami ve 6nemi iizerinde durula-
caknr. Bu terimin antropolojiden misyolojiye? uzanan fonksiyonunun analizi, Kilise ile
kiiltiirler arasindaki iligki konusundaki tartigmalara yeni bir ima ve vurgu yapan unsurla-
n tammaya yardim edecektir. Bu analizde heniiz, inkiiltiirasyon probleminin cesitli kiil-
tiirel alanlarda ifade edildigi aktiiel tarzi gozéniinde bulundurmamaktayiz. Bu, bir bag-
ka makalenin konusu olabilir. Sonugta, insana ait kiiltiirel gerceklik iizerine yapilacak
teolojik tefekkiir, inkiltiirasyon problemi ile ilgili cahgmalarn tamafnlayabilir.

Inkiiltiirasyon Terimi

“Inkiiltiirasyon”, kisa zaman éncesine kadar misyolojik tartigmalarda goriilmii-
yordu®. Bu kavram, Cizvit Cemaati'nin 32. Genel Kongresi esnasinda genig bir kabul
gbmiistiir*. Kilise ile cesitli kiiltiirler arasindaki dinamik iligkinin bir ifadesi olarak, bu
kavramin olusumuna ve uygulanmasma katki saglayanlar, sdzkonusu iliskiyi ifade eden
baska farkh terimlere sahiptiler. “Adaptasyon” kelimesi, muhtemelen en yaygin sekilde
kullanilan kelimeydi® . Anlam ve kullamim itibariyle bu kelime, “accommodation” (Yer-
lestirme, ‘Bagdastirma) kelimesiyle hemen hemen aymdir®. Bununla birlikte her iki
terim, Hiristiyanhifin mesaji ile belli bir kiiltiir arasinda daha gok harici bir irtibatin
ifadesi olarak algilanmaktayd:i. Ayn1 durum, “contextualisation”($artlara Uydurma)

2 “Misyoloji” burada, AG 6'da tammlandigi gibi, Kilise'nin misyoner faaliyetleri ve misyonlar ile ilgili bir
caligma olarak degil, LG 13-17'de igaret edildigi gibi Kilise'nin misyon teolojisi olarak, dabha temel bir
anlamda anlagilmaktadit. Krs. J. Ratzinger, Das nee Volk Gottes. Entwiirfe zur Ekkilesiologie, Diisseldorf
1969, S. 376ff.

3 “inkiiltirasyon” burada, Kilise'nin.belli bir kiiltiire sokulmasi siirecini ifade etmektedir. Bu kelime, ¢ogu

zaman “enculturation” seklinde yazilsa da, aym zamanda bir bagka anlama da sahiptir. (12 nolu dipnota

bkz.). Bu kelimenin ilk defa James Masson(SJ) tarafindan, burada ifade edildigi anlarmda kullamlmg
olmas: miimkiin degildir. LEglise ouverte sur le monde, NRT 84 (1962) 1032-1043. Burada o, “un catho-
licisme inculture” ifadesini kullanmaktadir (s. 1038). Tiim Asya Piskoposlan Federasyonu Birinci Top-
lants1 Sonug Bildirisi (Taipei, 22-27 Nisan 1974), “ yerlilegtirilmis ve kiiltiiriin igine sokulmug bir kilise”-

den soz etmektedir. “His Gospel to Our People...”Vol. 11, Manila, Kardinal Bea Enstitfis, 1976, s. 332.

Congar'a gore, inkiiltiirasyon kelimesi, “akkiiltiirasyon™un degisik bir sekli olarak, Japonya'da icad edil-

mistir. Y. Congar (OP), Christianisme comme foi et comme cuiture, Evangelizzazione e Culture, Atti del

Congresso Internazionale Scientifico di Missiologia, (Roma 5-12 ott. Roma 1975), Roma 1976, Vol. 1, 83-

103, 5. 100. Japon kaynaklara herhangi bir referans verilmemistir.

Bu Genel Kongre, 1 Arahk 1974 ile 7 Nisan 1975 tarihleri arasinda gergeklegmigtir. Bu toplantida inkid-

tiirasyondan iki yerde sbz edilmistir: “Bugiinkii Misyonumuz Uzerine” isimli Dérdiincii Karann 36, 53 ve

56 numarali maddelerinde ve “Hiristivan inanci ve Hayatinin inkiiltiirasyonu Galismalarinin Desteklen-

mesi Uzerine” isimli Beginci Karar'da ki burada bu kavrama dzel bir atf vardic Inkiiltiirasyon kelimesi,

“Formasyon Hakkindaki Karar'da bir defa gegmektedir. (Karar VI, n. 29). ]

Krs. A. Santos Hernandez (SJ), Adaptacion Misioneta, Bilbao 1958, Yazar, misyoner adaptasyon ile Incil-

‘in mesajimin sunulmastyla alakal adaptasyonu ayrmaktadir. Bu terimle ilgili gegitli tammlar verilmistir

ts. 176f). Sayfa 54 fF'deki bibliyografya, bu kelimenin cesitli dillerdeki yaygin kullanumt konusunda fikir

vermektedir. .

E Kollbrunner SMB, Die Akkommodation im Geist der Katholizitat (1919-1959). NZM 28 {1972) 161-

184; 264-274. Bununla birlikte yazar, “Akkomodation” kelimesini tercih etmektedir, ¢iinki burada soz-

konusu kelimenin subjeksif bir anlamda yanlis anlagilabilmesi riski daha az olabilir (s. 161).
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ifadesi ile de sézkonusu olmaktadi” . “Indigenisation”(Yerlilegtirme) terimi kabul gor-
memisti, ¢iinkii baz: dillerde, “indigenous”(yerli) tabiri ve onunla aym kékten gelen ke-
limelerin hepsi de oldukga smurh anlamlara sahiptir®. Kiiltiirel antropolojiden 6diing
alinan bir bagka ifade de bu baglamda kullanilmisti: “acculturation” (iki kiiltiiriin kargi-
lagmas1 sonucunda kuvvetli olamn digerini asimile etmesi)®. Antropolojik bilimlerde bu
kelime, kiiltiirler ile bir seyin sonucunda meydana gelen degigiklikler arasindaki irtibati
gosterir. Bununla birlikte bu terimin benimsenmesi, bazt zorluklar ortaya ¢ikarabilir.
Buplardan birincisi, Kilise ile belli bir kiiltiir arasindaki iligkinin, kiiltiirler arasindaki
irtibatla aym olmamasidir. Kilise, kendi misyonu ve tabiat geregi, kiiltiiriin herhangi bir
ozel formuna bagl degildir'®. Dahasi, tamimlanmasi gereken siireg, tam olarak, bir tiir
irtibat degil, Kilise'nin, kendisiyle belli bir toplumun parcas: haline geldigi, derinden

7 Bu terim, merkezi Cenevre’de bulunan Diinya Kiliseler Birligi'nin ¢ikardign dokiimanlar ve bildirilerde
belli araliklarla yer almaktadir. Bu kelime, 1972 yih civarinda, Teoloji EFitimi Fonu personeli tarafindan
ortaya animigtir. Bu kurumun genel miidiirii Dr. Shoki Coe ve kuruma bagh dért birimin miidiirlerinden
birisi olan Dr. Aharon Sapsezian, bu kelimeyi ilk kullanan kisiler olmugtur. Orijinal kullanum itibariyle
bu terim, herseyden 6nce Banl olmayan iitkelerdeki teolojik egitime igaret etmigtir. Fakat kisa siire sonra
o, Kilise misyonunun ve hayatinin diger vecheleri igin de kullanilabilen bir kavram olarak algtlanmaya
baglanmistir. “Contextuality”, bu alanda kendisini ilk defa kabul ettiren bir diger ifadedir. Krs. E Ross
Kinsler, Mission and Context, The Current Debate about Contextualization, Evangelical Mission Quar-
terly 14 (1978), no. 1. Bu terim, 1974 Lozan Kongresi'nde genig bir kabul gormiistiir. Burada sunulan
seminerlerden birisinin konusu, “Incil, Kiiltiirel Kontekstualizasyon ve Dini Sinkretizm”di. Krs. J.D. Do-
viglas, ed., Let the Earth Hear His Voice, Minneapolis 1975,1216-1228. WCC'nin 1975 yillinda yapilan
Nairobi Toplantist'nda Piskopos Mortimer Arias, “kontekstual evangelizm”den séz etmistir. Krg. D.M.
Paton, ed., Briser les Barrieres Nairobi 1975, Paris 1976, 45ss., 5.54. “Kontekstualizasyon™u, “Kontekstu-
alizm”den ayirmak gerekir. Kontekstualizm terimi, 1950’lerin sonlarina dogru Birlegik Devletler'de, pro-
testan ilahiyatcilar arasinda “ahlak iizerine” yapilan tarigmalarda ortaya cikmmsnr Krs. R.B. Brandt,

- Ethical Theory, Englewood Cliffs 1959, s. 41 £, ve PL. Lehmann, Ethics in a Christian Context, London
1963, 5. 245 {f. IRM 61 (1972) 321-325'in bagyazis1, bu terimin misyolojik degerini ve Snemini gésteme-

ye galigmaktadu- Metinlerin yazimu ve yorumuna gonderme yapmadikea, “contextualism”,“contextua-

lity” ve “contextualisation” ifadeleri, ifadenin dogrulugu ve agikhgina mutlak surette ekleme yapmayan

istiarelerdir.

Bazilanna gére “indigenous”(yerli ) ve “natives”(dogustan ) kelimeleri, yabani iilkelerde veya kendileri-

nin geldigi yerler haricinde heryerde bulunabilir.

“Acculturation”, antropolojik bilimlerde genig kabul gérmiis bir terimdir. Bu terim 1935 yihnda, Ameri-

kan Sosyal Bilimler Aragtirma Konseyi tarafindan agafidaki tarzda tanimlanmigtr: “Acculturation”, fark-

I kiiltiirlere sahip fertlerin olugturdugu gruplann bir siireg halinde ilk elden irtibata gegmeleri sonucun-

da, sonradan taraflardan birisinin veya her ikisinin orijinal kiiltiirel kaliplannda degisiklik meydana

gelmesiyle sonuglanan olay: ifade eder”. (M.J. Herskovits tarafindan iktibas edilmistir. Man and His
Works, New York (1947) 1952, s.'523 ). ingiltere'de yetigmis antropologlar arasinda “kiiltiir-irtiban”
terimi kullamli. (Krs. E.H. Spicer, Accuituration, International Encyclopedia of Social Sciences, MacMil-
lan vd. 1968, Vol. 1., 21-27) B Charles (SJ) bu terimi, HiristiyanhZimn mesajinin belli bir kiiltiirii degistir-
medeki roliine isaret etmek icin kullanmigur. (Missiologie et acculturation, NRT'75 (1953) 15-32.) Onu
bu kullamiminda, J. Masson (SJ} gibi digerleri takip etmigtir. Masson, bir kiiltiiriin ristiyanlastinlmasi
anlaminda, “une acculturation chretienne”den séz etmektedir. (Fonction missionnaire, fonction d'’Eglise,

NRT 80 (1958) 1042-1061; 81 (195%) 41-49, 5.49).

10 Vatican 11, GS 42. Aym zamanda agiktir ki, Kilise’nin transkiiltiirel mesaji cemaatlere, sadece bu mesajin
bir kiiltiir i¢inde tecessiim etmesiyle ulagabilir.- 15, Vatikan Konsili dokitmanlan, W.M. Abbot (8J) tarafin-
dan hazirlanan ingilizee baskisma uygun olarak iktibas edilmigtir, The Documents of Vatican I, Lon-
don/Dublin 1966.
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etkileyen bir ilave (zerk) dir'!. Béylece Inkiiltiirasyon kelimesinin tercih edilmesi, agtk
bir sekilde anlagilir olmaktadir. Bu kelime, “bir kiiltiiriin igine sokma” ifadesinin kisaitil-
mig sekli olarak da anlasilabilir,

" Inkiiltiirasyon terimi aym zamanda, kiiltiirel antropoloji i¢inde gbriiliir. Normal
olarak bu olay orada, biraz farkli bir sekle sahiptir: “enculturation™?. Bununla, bir
ferdin, sbzkonusu kiiltiiriin parcas: haline gelis siireci kasdedilmektedir. “Enkiiltiiras-
yon” terimi, yeni ortaya gikmigtir ve antropologlar tarafindan evrensel aniamda kabul
edilmemistir'3 . “Enkiiltiirasyon™un, bir ferdin kendi kiiltiiriiniin i¢ine sokulma siirecini
ifade ettigini gdzéniinde bulundurursak, bu terimin misyolojideki kullaniminin, uygu-
iamada énemli bir degisiklik meydana getirdigi agiktir. Burada amag, bir ferdin kendi
kiiltiirii icine sokulmast degil, Kilise'nin, bir toplumun sahip oldugu kiiltiiriin parcas: -
haline gelmesi siirecidir. “Enkiiltiirasyon” ile “inkiiltiirasyon” arasindaki ok kiiciik degi-
siklik, anlamda mevcut olan degigikligin bir isareti olarak goriilebilir'*. Biz daha anlagihr
olsun diye, “inkiiltiirasyon” terimini, Kilise'nin belli bir kiiltiire sokulmas: stirecini ifade
etmeye tahsis ederken, bir ferdin kendi kiiltiiriine kabul edilmesini ve kendi kiiltiirii
icinde yetismesini saglayan 6grenme tecriibesine igaret etmek icin kiiltiirel antropolojide
teknik bir terim olan “enkiiltiirasyon” terimini éneriyoruz. Bu durumda antropolojik

1 Krg, Vatican II, AG 10: “Kurtulusun ve hayatin sirnmun Tann vastastyla biitiin insanlara ulagabiimesi igin
Kilise, Mesih'i, kendi inkarnasyonu adina, aralarinda ikamet ettigi insanlarin belirli sosyal ve kiiltiirel
sartlarina baglamaya sevkeden aym giidityle, biitiin bu gruplarin bir pargas1 olmahdir”.

12 .4, Herskovits, anlagildigi kadanyla, bu terimin mucidi olmstur: “insanlan diger yarauklardan ayran
alamet olan bilgi tecriibesinin vecheleri ve bu tecriibe vasitasiyla, baglangigta ve hayatmn sonraki donem-
lerinde insanin, kendi kiiltiirii iginde yetenek kazanmasi enkiiltiirasyon olarak isimlendirilebilir”. (Man
and His Works, New York 1952, 5.39.) “Enkiiltiirasyon”, tam anlamuyla kuralh ingilizce bir kelimedir,
ciinkii “en” &neki, bir nesneyi bir seyin igine veya fizerine koyma anlaminda isimlerfe kullamlabilir,
(ivice yerlestirmek, igine cekmek, emanet etmek)”, The Concise Oxford Dictionary, London 1964, s.v. en-
(1). Herskovits, bu formu yukarda “inkiiltiirasyon"kelimesinde, Ingilizce bir kelime olan “incult’da ol-
dugu gibi bir olumsuzluk da ifade edebilen “in-" dnekiyle gelen muhtemel bir olumsuzluk sebebiyle
tercih etmistir. Zira aynt zorluk, bazi dier dillerde de meveuttur, bu dillerde yazan antropologlar “inkiil-
tiirasyon” formundan ok “enkiiltiirasyon” formunu kullanmaktadir. Nitekim Almanca’da: Enkultdration
{W. Hirschberg, Worterbuch der Violkerkunde, Stuttgart 1965, 5.v.); F;anslzca’da: encuituration (R. Ko-
nig, Sociologie, Paris, Flammarion 1972, 5.54. Almanca’dan geviri); Ispanyolea’da: encufturacion (H.
Schoeck, Diccionario de Sociologia, Barcelona 1973, Almanca‘dan geviri). Bununia birlikte Latin dille-
rinde, “in-" formunu da gormekteyiz: italyanca'da: inewiturazione (L. Gallino, Dizionario di Sociologia,
Torino 1978, s.v. “socializzazione™.}; Fransizea'da: incudturation (R Charles (8J) tarafindan antropelojik
anlamda bu gekilde zikredilmistir, Missiologie er acculturation, NRT 75 (1953) 15-32, 5.19.)

13 “ggcialisation” terimi halen sik stk kullamibmaktadiv. Herkovits bu kelimenin, “enkiiltiirasyon” kelimesiy-
le degigtirilmesini teklif ermektedir, ciinkii bir kiginin sahip oldugu kiiltiriin igine sokulma siireci, sadece
“sosyal hayata bir uyarlama” anlamina gelmemekte, belirgin bir sekilde, ferdin geligimini ilgilendiren
yénlere de sahip olmaktadi. (Krs. Man and His Works, New York 1952, 5.39 £) Digerleri “killtiiralizas-
yon" kelimesini tercih etmigtir. (Krg. JW.M. Whiting, “Socialization, anthropological aspects " Encyclo-
pedia of International the Social Sciences, Mac Millan vd. 1968, Vol. 14, 545-551.)

14" Cigyit Cemaatinin 32. Genel Kongresi'nde “Inkilltirasyon” formunun benimsenmesi, bu uluslararasi
toplantmin, bildirilerde ve tartgmalarda ortak bir dil olarak Latince'yi kullanmasiyla agiklanabilir. Bu-
nunla birlikte bu kelimenin, 20. yiizyiida, kelimeleri istedigi gibi kullanan bazi kimseler tarafindan hata-
11 kullamlmas: sebebiyle, sadece Latince “ ncufturoati” formu makuldiic. Nitekim kelime “in-"li sekildey-
di. P Agirrebaltzategui, “ Configtiracion eclesial de las cufturas® (Bilbao 1976) isimli tezinde, iki ihtimal
arasinda tereddiit oldugu izlenimini vermektedir. O, kendi kitabunn metninde, enkiiltiirasyondan sdzet-
mekte (misyolojik bir anlamda), fakat kitabinin indeksinde bu, fnkiiftiirasyon olmaktadir.
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6nemine binaen, “kiiltiir-temasi” tabiriyle esanlamh olan “Akkiiltiirasyon” terimi de ter-
cih edilebilirdi ve “inkiiltiirasyon” kelimesiyle kanstirmamak daha iyi olurdu.

Dikkat etmek gerekir ki, enkiiltiirasyon ile inkiiltiirasyon arasindaki fark yalnizca
hedef farklibfina dayanmamaktadir. Burada énemine binaen sdz konusu olan, bir
ferdin degil, Kilise’nin bir kiiltiir icine sokulmastdir. “Inkiiltiirasyon™u, karsthkh teolo-
Jik bir konugmada bir vasita olarak kabul edersek, bu kavram, kiiltiirel antropolojinin-
kinden farkli bir dil sistemi igine girer. Teolojik konusma, isa Mesih'le kurtulusa ulas-
ma disiincesine uygun diigmektedir. insan -ve Kiiltiirle- ilgili teoloji, insani hakikati,
. bu olayla irtibatl olarak miitala eder. Bu yiizden teolojik antropoloji, kiiltiirel teolojiy-
le bizzat alakali olmayan gerceklikleri, miinasebetleri, tutumlan ve diisiinceleri tamr.
Inkiiltiirasyon kavramuyla alakali teolojik iliski daha sonra ele altnacaktir. Bununla bir-
likte, inkiiltiirasyon siireci, kiiltiirel antropoloji agisindan da degerlendirilebilecegin-
den, biz énce inkiiltiirasyon fikrini agiklamaya yardime olabilecek olan enkiiltiirasyon
mefhumunun unsurlarina isaret edecegiz ve boylece daha acik bir teolojik miitala icin
hazir olmus olacagiz. Bunu yaparken onu, teolojiden soyutlayamayiz.. Biz Kilise’yi sa-
dece sosyolojik bir mefhum olarak anlayarak bir yere varamayiz, fakat onun gergekli-
gini, kendi kendini anlayisi 1i§inda kavrariz. Bununia birlikte, inkiiltiirasyon siireciyle
ilgili teolojik imalar, inkiiltiirasyon siireci ile ferdin kiiltiir i¢ine girig tecriibesi arasinda
arastirma amach bir mukayese icin gereken derecenin étesinde agiklanmayacaktr.

Inkiiltiirasyon ve Enkiiltiirasyon

Antropolojik “enkiiltiirasyon” ile misyolojik “inkiiltiirasyon” arasindaki takdim-
tehir, karsilagtirma prensibini uygulama olarak degerlendirilebilir. Tipki, belli bir kisi-
nin kendi kiiltiirii icine sokuldugunu séyledigimiz gibi, Kilise’nin belli bir kiiltiir igine
sokuldugundan sdz edebiliriz. Karsilagtirma, sadece bir benzerligi degil farkhihg da
ifade eder. Enkiiltiirasyon ile inkiiltiirasyon arasindaki temel farklilik birinci olayda,
belli bir kisi heniiz bir kiiltiire sahip degildir ve kendi kiiltiiriinii enkiiltlirasyon siireci
ile elde etmektedir. Diger tarafta Kilise, 6zel bir kiiltire bagh clmasa da, baska bir
kiiltiir{in unsurlarnyla énceden baglantih olmaksizin belli bir kiiltiir icine girmez. Hatta
kiiltiire egilimli olarak yapilmg tamima dayanarak biz, Kilise’nin ger¢ek tabiatina ait
baz1 unsurlann kiiltiirel bir karaktere sahip oldugunu soyleyebiliriz'5. Bu yiizden, ant-
ropolojik bir bakis agisiyla, inkiiltiirasyon siireci aym zamanda bir akkiiltiirasyon siire-
ci 6zelliklerine de sahiptin

15Dinj ayinler ve dogmalar, maneviyat, disiplin ve Kilise binalar béyle degerlendirilebilir. inkamasyo_n ger-
gekligi sayesinde (krs. LG 8), bu unsurlarin bazisi, mutlak anlamda evrensel bir degere sahip olmustur ve
bir inkiiltiirasyon siireciyle difer unsurlara kesinlikle gegirilemez ve onlarla degigtirilemez. Kilise'nin iis-
tiinliigii ve onun kiiltiir ve kiildlitlere saygt duyan mesaj (krg. EN 20), sadece biitiin digier kiiltiirel hakikat-
lerden aywmaya dayali bir soyutlama degildir. Kilise'nin, sayesinde sakrament oldugu Tann'min kurtana
faaliyetiyle, insanlara ait kiiltiiriin unsurlar, evrensel bir defer ve gecerlilik kazanabilin Burada &nemli
olan, Kilise'nin ilan ettifi mesajin yasayan &zii olan ana muhteva ile degisime tabi olan (krs. EN 25) birgok
ikinci derecede gelen unsur arasindaki farktr, Fakat bu durumda, “das schwierige Problem bleibt bestehen,
wie das Wesentliche der Botschaft iiberhaupt von der Verschmelzung mit den kulturell bedingten sekunda-
ren Elementen getrennt werden kann”. (O. Bischofberger, Dfe Evangelisierung der Kulturen, 7ur Frage der
Anpassung fn Evangelii Nuntiandi, NZM 32 (1976) 315-323, 5.3191).
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Enkiiltiirasyon ile inkiiltiirasyon arasinda bu farkin mevcut oldugu kabul edile-
rek, onlarm hepsi inkiiltiirasyon terimini ilk kullananlarin diigiincelerinde bilfiil mev-
cut olmasa da, Hiristiyan hayati ve mesajimn beili bir kiiltiirle biitiinlegtigi siireci ifade
etmek i¢in bu terimin uygun oldugunu agiklayan her iki kavramda da benzer bazi
noktalar bulunur. Bu benzerlik noktalan, inkiiltiirasyon kavramim, M.J. Herskovits'in
enkiiltiirasyona dair yaptnigy aciklama ile mukayese edilerek tesbit edilebilir,

a. Kisinin Kendi Kiiltiirti Iginde Yetismesi

Halihazirda gordiigiimiiz kadariyla enkiiltlirasyon, bir ferdin kendi kaltiirii i¢in-
de yetenek kazandi1§1 6grenme siireci olarak anlagilmaktadir'®. Yine bu nioktada enkiil-
tiirasyon, kisinin kendi kiiltiiriinden bagka bir kiiltiir ile kargilagmasi olarak tammla-
nan akkiiltiirasyondan ayrilir,

Kilise'nin inkiiltiirasyonundan s6z edersek, “kendisinin kiiltiirii” ifadesinin anla-
mi ne olabilir? Kilise’nin, “kendi kiiltiirii” var midur? Bu soruya cevap vermek icin,
inkiiltiirasyon meselesi, giiniimiizde ortaya ¢iktif1 somut durum iginde ele alinmahdar.
Bu durum, hergeyden &nce yerel Kilise ile ilgili bir durumdur. Yerel Kilise’nin 6zellikle-
rinden biri, gelismig bir konumda, onun tam anlamyla sosyal hayatin i¢ine kok salmig
ve yerel kiiltiire olduk¢a uyum saglamig olmasidir'”. Bu nokta, Asya Piskoposlan tara-
findan, Taipei’de 1974 yihnda yaptiklari toplantida da vurgulanmugti: “Yerel Kilise, bir
toplumda tecesstim etmis, yerlilegmis ve yerli kiiltiiriin icine girmis bir kilisedir. Bu,
somut bir gekilde, yagayan geleneklerle, kiiltiirlerle ve dinlerle; -kisaca, Kilise’nin ken-
di koklerini derin bir gekilde arasina yerlestirdigi ve onlarn tarihleri ve yasantlarinn
onu memnuniyetle benimsedigi toplumlarn, biitiin hayati ger¢ekleriyle devaml, mii-
tevazi ve sevgi dolu diyalog icinde olan bir kilisedir™®.

Bu yiizden gimiimiizdeki inkiltiirasyonla ilgili tartigmalara, yerel Kiliselerin misyo-
nu ve gercekligi ile alakall yeni uyamslan baglaminda bakilmahidir'®. Tek ve yegane
Katolik Kilisesi'nin kendilerinde ve kendilerinden viicurbuldugu 6zel Kiliseler®, sedece
aralarinda yasadif topluluklarla tesis etmeye ¢alisng birlik amaciyla degil, aynt zaman-
da hem evrensellik hem de birlik anlarmina gelen katolik oluglan sebebiyle, biitiin Katolik
Kilisesi'nin zenginlegsmesi maksadiyla, inkiiltiirasyon gahsmalanni iizerlerine almaya davet
edilmistir. Béylece, Kilise'nin birligine ters diigmeden, ortaya gikan kiiltiirel coguleuluk,
“onun hakiki birliginin ifadesi” olarak goriilebilir® . Bu farklilik i¢inde birlikle ilgili ola-

61.J, Herskovits, Man and His Works, New York 1952, s. 39.

7Vatican 11, AG 19.

18FABC Toplantistmin Sonug Bildirisi, n. 12. “His Gospel to Qur Peoples...”Vol. 11. Manila 1976, s. 332,

9Vatican [I've gére Kilise'nin inkiiltirasyonla ilgili gdriisii hakkinda, keg. J. L. Witte (SJ), Ecumenism and
Evangelization;, M. Dhavamony (8J) {(ed.), Evangelisation (Dokiiman. Miss. 9) Roma 1975, 191-244, 5.
1971t

Wvatiean 1t, LG 23.

219 .y Chiesa accoglie (—) un tale pluralismo come articolazione della sua stessa unita”. Panl VI, Papalifa
Baglh Yunan Kolejinin Dértytiziincii Yildéniimi Kutlamalanina Katlanlara, OssRom, 1. 5. 77.
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rak, Dogu Kiliseleri, diger 6zel Kiliseler i¢in érnek bir degeﬁ olan tarihi bir beklentidir?2.

Boylece anlagilmaktadir ki, “inkiiltiirasyon” terimi hergeyden &nce yerel Kilise ile
“kendi kiiltiirGi” yani yerel kiliseyi olusturan cemaatin sahip oldugu kiiltiir arasindaki
dinamik iligkiye isaret etmektedir, Bundan dolay: yerel kilise kendisini, Evangelii
Nuntiandide su sekilde agikca belirtilen ¢abalari géz 6niine seren bir ifade olarak tak-
dim etmektedir: “Qzel Kiliseler, samimi bir sekilde, sadece cemaat icin degil; yiiksek
gayeler, zenginlikler ve sorumluluklar icin de, ibadet, sevgi, hayat ve diinyay: gézetme
yoluyla geliserek, kendi temel diiriistliigiinden en kiigiik bir taviz vermeden, ineil’in
mesajinin dziinii, bu 6zel cemaatin anladid dille kaynagtirma, ona aktarma ve daha
sonra onu bu dille agiklama vazifesine sahiptir™?.

b. Devam Eden Bir Stire¢

Enkiiltiirasyon’un antropolojik anlami, ferdin ilk ¢ocukluk dénemiyle simirh ol-
.mayan, bundan bagka onun hayati boyunca devam eden bir siireci ifade etmektedir*,
Bu sadece, bir ferdin kendi kiiltiirii igine girme siireci anlamina gelmez, diigiince ve
uygulama yoluyla saglanmas: gereken uyumun gerceklestirilecegi daha sonraki haya-
tinda meydana gelen her yeni durumu da kapsar. Benzer bir gekilde denilebilir ki, 6zel
bir Kilise icin inkilt{irasyon siireci onun hayat1 boyunca devam eder. Kilise’nin, i¢ine
iyice yerlestigi kiiltiir, boyle genis ve karmasik bir gercekliktir, yani onun kesfedilmesi
ve Oziimsenmesi igini gerceklestirmenin oldukga zor olacagi séylenebilir. Bundan bas-
ka, bir kiiltiir, devam eden bir degisim siireci i¢inde yagayan bir gercekliktir. Mahalli
kiiletir icinde vuku bulan degigiklikler, kendi gelenekleri ve degerleri icinde, Kilise adi-
na yeni tercihleri temsil eder. Bu, 6zellikle, cesitli kiiltiirler arasinda iki kiiltiir{in karsi-
lagma siirecini gézdniine aldifirmzda acikea goriiliir ve bunun vasitasiyla biitiin toplu-
luklar bir kimlik krizi icine girer. '

Bundan, inkiltitrasyondan sézedince zihinde canlanan gergeklikle ilgili dnemli
bir hakikat ortaya qikmaktadw. Giinkit inkaltiirasyon, mahalli bir kilisenin sadece olu-
sum déneminde degil, onun varolusu siiresince meydana gelmekte, inkiiltiirasyonun,
istisnasiz her mahalli kilisenin isi oldugu aciga cikmaktadir. “Ince bir yaldiz siirmede
oldugu gibi sief siisleyici dzellikte bir usulle degil, bilakis derinlik ve dogruluk olarak
onlarin kéklerine kadar inen canli bir usulle icra edilen bir kiginin kiiltiirtini ve kiiltiir-

22“F, propirio nefle Chiese Orientali si ritrova storicamente anticipato e esaurientemente dirnostrato nella
sua validita lo schema pluralistico, sicche le moderne ricerche intese.a verificare i rapporti tra annunzio
evangelico e civilta umane, tra fede e cultura, hanno gia nella storfa di queste Chiese venerande, signi-
ficative anticipazioni di elaborazioni concettuali e di forme concrete in ordine a detto binomio di waita e
diversita’, a.g.e.

1I. Vatikan KonsilPnin Dogu Kiliseleri hakindaki doktrini, yerinde bir yekilde, “Yerel Kiliselerin yerlilegt-
rilmesi ile ilgili Magna Charta” diye isimlendirilmekiedir., J. L. Witte (3J) art. cit., 5. 238,

23 Fvangelii Nuntiandi, n. 63. Dikkat edilmelidir ki bu Papalik Dokiiman:, inkiiltiirasyon siirecini agiklar-
ken, “dil” terimini kullanarak, belirgin bir sekilde kiiltiirel antropolojiye isaret etmekte ve “antropolojik
ve kiiltiirel olarak kabul edilebilir anlanunda anlagiimalidir” demektedir. (a.g.e.).

24“Ciinkii ferdin kendi kiiltiirii igine girme recriibesi, ¢ocukluk déneminin kapanmasiyla sona ermez. Bir
fert, cocukluk ve ergenlikten gecerek yetigkinlik statiisiinii kazanmaya devam etmekte, ancak &liimiiyle
sona erecegi sGylenebilecek bu 6§renme siireciyle kendini ifsa etmektedir”. M.J.Herskovits, Man and His
Works, New York 1952, s.40.
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leri hiristiyanlagtirma gdrevi®, sadece “genc Kiliseler” vasitasiyla tamamlanmamal,
bu gérev, uzun zaman once Incilin vaazedilmis oldugu yerlerde bulunan Kiliselerin
tizerinde de vazife olarak kalmahdir. Bir Kilise, kendi olusum déneminde, bu alanda
ozel problemlerle karsilagir. Bunlar geleneksel olarak misyoner uyarlama vaya uzlag-
tirma vechesiyle incelenir. Fakat, “vahyedilmig Kelam’in bu uzlagtirilmis vaazi, biitiin
hiristiyanlastira faaliyetlerinin kurali olarak kalmalidir™.

Antropolojik arkaplanina ters olarak miitala edilen inkiiltiirasyon terimi, bu du-
ruma uygunlugunu bu sekliyle de gosterir, yani o, “kiiltiiriin h1ristiyanla§tlrllmaéi”ile
iligili uygunlugu, biitiin mahalli Kiliseler ve biitiin Kilise i¢in hasil eder.

¢ Kiiltirel Istikrar ve Kiiltiirel Degisme

- Ferdin kendi kiiltiirii icine girme siireci, antropolojistler tarafindan anlagildig gibi,
sadece ferdin hayatinin tamamina bizzat yayilmaz, ayni zamanda bir kisinin hayatinin
baslangicinda veya hayatinin sonraki donemlerinde vuku bulip bulmamasina gére
onemli bir farklihk gosterir. Hayatin ilk donemlerinde enkiiltiirasyon, ferde, kendi gru-
bunun bir tiyesi olarak fonksiyon icra edebilme kabiliyeti ve ortamm saglar. Fert, kendi-
sine ait olmak durumunda olan kiiltiiriin temel degerlerine ve kaliplarina aligmis hale
gelmelidir. Yani o, dilin ¢esitli igaretlerini anlamay1 ve aym zamanda bu igaretlerin
yardimyla kendini nasil ifade edecegini 6grenmelidir. O, kendi sosyal grubunun Slgii-
lerine uymak zorundachr. Olumlu ve olumsuz tepkilerden olusan tecriibe sayesinde o,
isaretleri kontrollii olarak kullanmay: ve &lgiilere uymayi 6grenir. Ferdin kiiltiire bu itk
dénemlerindeki giris tecriibesi, “toplumsal mevki edinme siireci” olarak isimlendiri-
lebilir. Bu toplumsal mevki kazanma siiriieci iginde fert, birazcik segme hiirriyeti elde
eder. O, kendi gevresinin kiiltiiriiyle kaynasmig, onun bir pargas: haline gelmis olur.
Béylece ferdin bu ilk dénemdeki enkiiltiirasyonu, kiiltiiriin iletildigi ve onun bu yolla,
belli bir toplum icindeki kiiltiirel istikrari sagladigt mekanizmadir. Glinki, daha az
teknik bir dille, bir kisi kendi kiiltiriinii icad etmez, fakat onu é6grenmelidir.

Heyatin daha sonraki déneminde fert, bu 6grénme tecriibesine agik kalir. Fakat
olgunlagmas dlciisiinde o, artmug bir etki ve daha biiyiik bir segme hiirriyeti ile, kendi-
sine sunulan kiltiiriin yeni sekilleri ve élgiileriyle kargitasabilir. Tam olarak o, kendi
kiiltiirii i¢inde nasil fonksiyon icra edecegini 6grenmis oldugu iin, daha bagimsiz bir
diigiinceyle bu yeni durumlarla kargilagabilir. O, kendisine sunulan kiiltiir unsurlarinz
kabul veya red noktasinda bir tercih yapmak suretiyle, kendi kiiltiirtine ait yeni bir
yonlendirmeye katkida bulunur. Béylece o, “inkiiltirasyonun bilingli seviyede isledigi
daha sonraki yonleri itibariyle, degisik imkanlar deneyerek ve yeni diigiince ve davra-
mis bicimlerine gére vaziyet almaya izin vererek, degigim kapisim agar™.

25 Bvagelii Nuntiandi, n. 20.

26yatican I, GS 44.

27M. J. Herskovits, Man and His Works, New York 1952, s. 41.

B ge, s 491, Yazar, ferdin kendi killtiiril igine girme siirecinin iki safhasi arasindaki farki su gekilde
anlatmaya devam ediyor: “Ferdin kendi hayatimin ilk yillanindaki enkilltiirasyonu, kiiltiirel istikrat'sagla-
mak icin eniyi mekanizmadir, bu siireg ise, daha olgun halklarda faal oldugu gibi, defisime neden olma
konusunda oldukca énemlidir”. (Op. cft., s. 40)
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Kiiltiirdeki istikrar ve degisme arasindaki iligki, enkiiltiirasyon tecriibesinde gérii-
lebildigi gibi, inkiiltiirasyon siirecinde ayni tarzda agikca gorillmez. Daha énceleri far-
kedilmistir ki, Kilise’nin belli bir kiiltiire girme siireci (inkiiltiirasyon), iki kiiltiiriin
kargilagtiga bir akkiiltiirasyon siirecinin bazi 6zelliklerine de sahiptir. Zaten, mahalli
Kilise'ye mensup olanlar, belli bir suur ve hiirriyetle kendi kiiltiirii i¢inde halihazirda
bir fonksiyon icra eden bircok ferdi normal olarak igine almaktadir. Bu yiizden, en
bagindan itibaren Kilise ile bir kiiltiir arasihdaki karsilagma, kiiltiirel degismeye sebep
olacaktir. Bununla birlikte, su da bir gergektir ki, mahalli Kilise, tegekkiil déneminde, o
bélgenin toplumunun sahip oldugu kiiltiiriin temel kaliplarina alismak ve onlarin dii-
siince ve ifade sekilleriyle fonksiyon icra etme kabiliyetini kazanmak zorundadzr. Bag-
langg itibariyle mahalli Kilise, i¢inde yasacig: toplumun dilini konugmayi 6grenmesi
gereken kiiciik bir cocukla mukayese edilebilir. Bir misyonerlik teolojisi agisindan ba-
kanca, yeni bir mahalli Kilise’nin bu “cocukluk™ daha derin bir énem tagimaktadir.
Mesih’e inananlann “Vaftiz kurnasinin rahminde” yeni hayata baglamasi, onlarin yeni
bir Hiristiyvan Cemaati olarak Tanr’nin yegane Ailesi'nde biraraya gelmeleriyle-aym
zamana rastlamaktadir® . Bu yiizden, bir mahalli Kilise’nin kurulmasi, sadece evrensel
Kilise'nin genislemesi degil, aym: zamanda, Tanit’'nin Kelarm olan éz'den, gercek an-
lamda, “yeni” veya “genc” olarak isimlendirilebilecek bir Kilise'nin dogmasidir®. Nite-
kim Aziz Pavlus kendisini, Korint'de, Kilise’nin babas olarak telakki edebilmisti: “Ciin-
kii ben Incil vasitasiyla Mesih’te babamiz oldum™'. Yeni kurulmug 6zel Kilise’nin ev-
rensel Kilise'yle olan baglantisimin bu iki vechesi -devamlilik ve yeni bir basglangic-
daima birlikte miitala edilmelidir. Glinkii o, daveti ve misyonuyla evrensel, kéklerini
kiiltiirel, sosyal ve insani zeminlere yerlestirmis olan aym Kilise'dir®, inkiiltiirasyon
siirect, kiiltiirler arasinda meydana gelen ghqlﬁ olanin ayakta kalarak digerini etkileye-
cedi nitelikte bir kargilasmamn 6zelliklerine sahiptir. Ve bir mahalli Kilise’nin kurulusu,
ayni zamanda yeni bir baglangi¢ oldugu icin inkiiltiirasyon siireci, ferdin kendi kiiltii-
riine girme tecriibesi ile mukayese edilebilir. Bu ikinci yoni itibariyle, inkiiltiirasyon
slirecinde iki an veya safha ayirdedilebilir. Ilk safha, Hiristiyan cemaatin, yerel kiiltii-
riin dilini ve sembollerini 6ziimsemek ve etrafini ¢evreleyen toplumun temel kiiltiirel
kaliplarina gére nasil fonksiyon icra edecegini 6grenmek durumunda oldugu safhadir.
Bu safhada mahalli Kilise’nin kendisini bir “sartlara uyma siireci”icinde buldugu soyle-
nebilir ki bu siireg icinde tam bir segme hiirriyetini siirekli kullanamayacaktir. Daha
sonra Kilise’nin mesajinn ve kimliginin ¢ziiyle zit oldugu ispat edilen bazi unsurlar, en

29Kr§ Vatdican 11, AG 15. Kilise’nin misyoner faaliyetleriyle ilgili bu dokiiman, onun ézel amacinm bu iki
yoniinii tam olarak birlestirerek konuya agikhk getirmektedir: “(inananlarm vaftizle yeniden dogduklars
diigiincesiyle) incil'in vaaz ve heniiz Mesilve inanmayanfarin olugturdugu gruplar ve toplumlar arasinda
Kilise'yi dikmek” (AG 6).

30vatican II, AG 6. Latince metin novitas ve juventus dan sbzetmektedir.

317 Kor. 4,15. “Havariler, putperest bir gehirde yeni kiliseyi kurarak, inananlarnin babalan olurlar”. W. E Orr
ve J. A. Walther, The Anchor Bible, I Corinthians, New York 1976, 5.182. Havariler'in bu babali§i, sadece
fert olarak inananlarla iliski agisindan varolmamakta, o aym zamanda ortak (tiizel) bir anlama sahip
olmaktadir. Nitekim Aziz Pavlus, Mesih'e saf bir képrii olarak sunmak igin, iizerinde titizlikle durarak
korudugu bu kiliseye nazaran bir baba roliine sahiptir (krg. 2 Kor 11,2).

*2Krs. Evangelii Nuntiandi, n. 62.
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azindan gecici olarak asimile edilebilir®*. Daha sonraki bir safhada, mahalli Kilise ken-
di kiiltiirii iginde etkili bir gekilde varoldugunda ve o kiiltiiriin dili ve degerleriyle yasa-
may: égrendifinde, verilmek istenen olgiiler ve beklentiler, cevredeki toplum tarafin-
dan taninir, bu durumda o, mahalli kiiltiirii etkileyen tercihler hazirlamak icin, incilin
mesajina uygun olarak yeniden yénlendirerek, diigiince ve davrams olarak gesitli alter-
natiflere gore, daha bilyiik bir hiirriyet sergileme konumundadir.

Béylece inkiiltiirasyon siirecinde, kiiltliriin devam eden gelismesini ve mahalli
kiiltiiriin tabiatint -hem 8zel hem evrensel- gbzéniinde bulundurarak, ardarda gelen
ii¢ safhada etkili olan, fakat birlikte oluslarim asla engellemeyen {i¢ am ayirdetmek
miimkiin olmaktadir. Birinci safhada Kilise, Hiristiyanlifin mesajim ve hayat tarzini
bagka kiiltiiriin formlarina sunarak, yeni bir kiiltiirle temasa gecer. Kiigiik uyarlamalar
ve degisiklikler yapilmasina ragmen Kilise harici bir bakis agisina sahip olmaktadir ve
bir Hiristiyana yakigir bicimde sik sik birisini kendi kiiltiiriiniin arkasinda kendi haline
birakmaktadir. Bu ilk safhada, misyonerlerin ve o bolgede yasayan Hiristiyanlarin, di-
gerlerinin kiiltiir unsurlarim asimile ettigi bir akkiiltiirasyon siireci meydana gelir: Fa-
kat, mahalli halkin biiyiik bir kistm Kilise’ye girdiginde ve dzellikle mahalli bir ruhban
simfi ortaya giktiginda Kilise, etrafim ¢evreleyen toplumun kiiltiiriine daha da kaynag-
mus olarak baglamir. Bu safhada, mahalli Kilise’ye ait temel vasitalari gormiis olacagi-
muz hakiki inkiltiirasyon siireci baslar. Baglangici esnasinda geng Kilise kendisini za-
man zaman etrafini cevreleyen kiiltiire3* pasif bir gekilde uydurma egilimi gosterebilir,
o, daha sonraki bir safhada, bu kiiltiirii degistirmede daha aktif bir rol alacaktir. Bu,
daha sonra mahalli kiiltiiriin aktif olarak yeniden yonlendirisinin baskin oldugu iigiin-
cii safhadir, Béylece sirastyla; degistirme, asimilasyon ve doniigiim olmak lizere ayir-
dedilmis {i¢ zaman dilimi tanimlanabilir. Inkiltiirasyon siirecinin tamami, hem Hiristi-
yan inancimn ve hayat tarzinmn belli bir kiiltiirle kaynagmasi hem de Hiristiyan tecrii-
besinin evrensel Kilise hayatindaki yeni bir ifadesi anlamunda, bir biitiinlesmedir.

* Ferdin kendi kiiltiirii igine girme tecriibesi konusunda muhafazakar ve degisimei
egilimlerin fonksiyonu ile bu egilimlerin bir mahalli Kilise’'nin inkiiltiirasyon siireci
icindeki fonksiyonu arasindaki bu kisa ve 6zl kargilastrma tekrar gostermektedir ki,
enkiiltiirasyon ve inkiiltiirasyon kavramlar arasindaki benzerlik, “inkiiltiirasyon”la ne
kasdedildiginin agikhga kavusmasinda yardima olabilir.

Sonug

inkiiltiirasyon kavrammmn yukaridaki tahlili, inkiiltirasyonun bizzat tecriibe se-
viyesinde gerceklestigini gostermistir. O, dncelikle bir teori meselesi degildir ve hala

33Buradaki 6rneklet, Hiristiyanhigm ik yiizyillanndaki esaretin degerlendirmesi veya Giiney Hindistan'da
bulunan Kiliselerdeld kast sisteminin bazi yonlerinin baslangigtaki asimilasyonu gibi diigiiniilebilir.

34Riraz farkl bir bakis agisiyla . M. McGavran bu safha hakkinda gunlan soylemektedir: “Iki safha siire-
since, Snemli uyarlamalar meydana gelir.(—) Esas zorlu problem, ne Kilise'yi verli hale getirmektir ne de
Kiiltiire bir firsat vermektir. Meselenin zor olan taraft, Kilise’yi Hiristiyan yapmak, esas incil'le irtibata
gecirmek, Hiristiyan putperestliginin geligmesini dnlemektir”. The Adaptation-Syncretism Axis, T. Yama-
mori ve C. R. Taber (ed.), Christopaganism or indigenous Christianity?, South Pasadena 1975, 225-243,
5. 230¢...
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yiiriirliikte olan bir yasasi yoktur, fakat o, olgunluga dogru ve -mevcut tarih icinde
kesinlikle hi¢bir zaman tamamlanmadi- bir mahalli Kilise icin kendine 6zgii kitltiirel
ortam iginde Hiristiyan tecriibesinin mitkemmelligine dogru bir geligme siirecidir. Bu
tecriibe iginde, teolojik ¢calismalar ve antropolojik aragtirmalar rol alms® ve evrensel
Kilise’nin dlgiilerine sadakat, hayati bir 6neme sahip olmustur. Fakat bu arastrmalar
ve normlar, inkiiltiirasyon siirecini “meydana getirmez”, Bu, ger¢ek Hiristiyan cemaat
tarafindan belli bir kiiltiir iginde yaganir. Daima kesin ve 6zel olan Hiristiyan inancinin
tecriibesi, bizatihi evrensel bir degere sahiptir, ¢iinkii o, ilahi bir tegebbiise cevap ve
Mesih’in hayatina bir igtiraktir® . Tam bu tecriibe icinde, evrensel mesaja sadakatinin
teminati, hakikati ve samimiyeti oramnda, bu 6zel durum i¢inde devam eder. Bu sami-
miyetin hem isareti hem de meyvesi, bu tecriibenin sadece sézkonusu cemaatin haya-
tiyla degil, aym zamanda evrensel Kilise’deki duygu birligiyle biitiinlesmesidir.

Ozetlemek gerekirse, biz inkiiltiirasyon siirecini su sekilde tammlayabiliriz: Kilise*
nin inkiiltiirasyonu, bir mahalli Kiliselve ait Hiristiyan tecriibesinin o bolge toplumunun
Kiltiriiyle biitiinlesmesi (kaynagmasi) diy, béyle bir yolla, bu tecriibe kendisini sadece
bu kiiltiriin unsurfanyla ifade etimez, yeni bir birlik ve cemaat meydana getirecek sekil-
de, sadece sézkonusu kiiltiir iginde bir problem olarak degil, aym zamanda evrensel
Kiliselve ait bir zenginlik olarak bu kiiltiiri canlandran, yonlendiren ve yemle;tzren bir
glic olur:

Simdi, “Inkiiltiirasyon konusunda yeni olan nedir?”diye sorarsak, bunun cevabi
ii¢ noktada verilebilir. Bunlardan birincisi, bu yiizyilin {1k yarisinda yapilims olan ¢alig-
malatla Kilise ile kiiltlir arasindaki iligki izerine giiniimiizde yapilan tartigmalan ki-
yasladigimzda, kiltlir kavraminda (anlayiginda} bir degisme vardir. Tiimdengelim
egilimli olmasina ragmen, giiniimiizde, kiiltiirel antropoloji, sosyoloji ve etnoloji ala-
mnda yapilan aragtirmalar: gézéniinde bulunduran kiiltiir hakkindaki felsefi goriise
dair sik sik daha ¢ok tamumlayic fikirlerle kargilagiyoruz® . Nitekim II. Vatikan Konsili
de, “kiiltliriin mutlaka bir tarihi ve sosyal ydniiniin bulundugunu ve kiiltiir kelimesinin
sik sik sosyolojik ve etnolojik anlamda kullamldigint™ kabul etmistir®. Bu anlamda
kiiltiir, insan toplulufunun hayatmm biitin vechelerini kugatir. Bu, Kilise'nin insan
kultiirityle iligkili misyonunun ifadesinde yeni bir unsurdur. “Ciinkii ilk defa Kilise;
ekonomik, siyasi, hizmetigi, felsefi, dini vb. problemlerin hepsinin toplandig: bir mer-

35Bu gahgmalara olan ihtiyag, II. Vatikan Konsili'nin Misyoner Faaliyetler hakkindaki karan tarafindan
vurgulanmus, burada su ifadeler kullamimgtir: “teclojik aragtirmalar, her énemli sosyo-kiiltiirel alanda
mutlaka tegvik edilmelidir”, &yle ki “bu insanlarin felsefe ve bilgeliklerinde inang hangi yollarla anlagiip
bulunmaya gahsilmaktadir daha agik goriilecektir. Onlann geleneklerinin, hayata bakig agilanmn ve
sosyal diizenlerinin ilahi vahyin telkin ettifi hayat tarziyla nasil bagdagtinlabilecegi hakkinda daha iyi
bir kanaat elde edilecektir”. AG 22. Krs. GS 44.

364} quand, par la foi, 'homme entre en participation de la vie de Jesus-Christ, il vit, dans les limites et
les formes particulieres de sa situation, un mystere concret, unique, de valeur absolument universelle”.
Y. Congar (OP) Christianisme comime foi et comme culture, Atti del Congresso Internazionale Scientifico
di Missiologia (Roma §-12 otr. 1975), Roma 1976, Vol. [, 83-103, s, 85.

37Bkz. e.g., L. J. Luzbetak, S.VD., The Church and Culture. Techny 1963.; H. R. Niebuhr, Christ and Cultu-
re, New York 1956, s. 29ff.
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kezde, sosyal ve kiiltiirel hayat bir biitlin olarak miitala etmeye yonelmistir™®. Boyle-
ce inkiiltiirasyon konusu, Kilise'nin misyoner faaliyetlerinin sadece bir yénii olmasina
ragmen, Kilise’nin hiristiyanlagtirma faaliyetinin merkezi meselesi olmaktadir: “Ne gibi
konular bir insanmin kiiltiiriinii ve kiiltiirleri hiristiyanlagtiran vesilelerdir™®.

Kilise ile kiiltiir arasindaki iliski yéniinde bir gelismeyi gosterdigi kabul edilen
ikinci bir unsur, bu iliskinin diyalogsal 6zelligi konusunda daha canli suurlanmadir.
“Kilise’nin insanhik tarihi ve gelisiminden nasil zengin bir gekilde faydalandigini” kabul
ederek II. Vatikan Konsili, “Kilise ile toplumlara ait gesitli kiltirler arasinda karsihikh
canh bir degisimden” sézetmektedir'. inkiiltiirasyon siireci; degisim, asimilasyon ve
déniigiim gibi ¢esitli safhalan icinde, bu “karsilikl canli degigim”in farkh bigimlierini
kapsar. Boylece o, misyoner uyarlama ve uzlagtirma isinden daha ileriye uzanir®?. O,
“insanhig icten ddniigtiirme ve onu yenileme™? diigiincesiyle kiiltiiriin yenilenmesi ve
yeniden yonlendirilmesini tahayyiil eder.

Son olarak, inkiiltiirasyon fikri, mahalli Kilise’'nin merkezi roliinii vurgular. Temel
konu olan inkiiltiirasyon, misyoner degil; yagayan, geligen Kilise olan Somut Hiristiyan
cemaatidir® . Mahalli Kilise’nin bu ¢ok énemli roliinii kabul etiek, inkiiltiirasyon me-
selesinin, sadece “geng Kiliseler” icin degil, her mahalli Kilise icin son derece énemli
oldugunu anlamayl miimkiin kilar. “Inkiiltiirasyon” kelimesi, bdyle kapsamh bir an-
lamda, 1977'de yaptlan Piskoposlar Toplantistmn kapaniginda, evrensel Kilise’ye hita-
ben yaymlanan bir dokiimanda kullanilmgtir: “Hiristiyanhiin mesaji, koklerini insan
kiiltiirlerinde kesfetmeli ve aym zamanda bu kiiltiirleri doniistiirmelidir. Bu anldmda
biz diyebiliriz ki ilmihal, “inkiiltiirasyonun bir vasitasidir™?.

3 Constitution pastorale “Gaudium et Spes” ed. par FAction populaire, p. 214, n. 101; Cit. R. Tucci, “The
Proper Development of Culture”, H. Vorgrimmler (ed.}, Commentary on the Documents of Vatican I,
Vol. V. New York, London 1969, 247-287, s. 259,

N pyangelif Nuntiandi, n. 20.

S1vatican 1, GS 44. _

2By diyalogsal Szelligin tamnmas: sebebiyle, sézkonusu dokiimanda tanimlanan tavir, “ozellikle 1920 ile
1935 yillan arasimda gelistiriimis olan apostolik adaptasyon fikrinden daha ileriye uzanu™. Y. Congar
(OP), “The Role of the Church in the Modern World”, H. Vorgrimmler (ed.), Commentary on the Docur-
ments of Vatican If, Vol. V, New York/London 1969, 202-223, s. 221.

43 Bvangelii Nuntiandi, n. 18; Krs. Vatican I1, GS 40, 43, 57, 58, 62,

44 Mahalli Kilise ile ilgili teoloji, 1I. Vatikan Konsili'nde dikkatleri iistiine gelomistir. Giiniimiizde tnkiiltiiras-
yon meselesini ele alig tarz1 ile daha Snceki calismalarda belirtilenler arasindaki yaklagim farklar kolay-
ca goriillii. Mesela, L. J. Luzbetakhin (5.V.D.) hala ¢ok okunan -fakat bu noktada eski- The Church and
Cultures, Techny 1963 isimli caligmast. Yazar bu olay: tanumlarken, “ugzlagma (accommodation)” kelime-
sini kullamr: “saygth, ihtiyath, bilimsel ve teolojik olarak saglam olan Kilise'nin yerli kiiltiire; davrams,
dig goriiniis ve pratik apostolik yaklagim yoniinden uyarlanmas:™ (s. 341), “Kilise”, &ncelikle Misyon
bslgesinde dini gahgmalar yapan ve kendisine apostolik caligma tevdi edilmig olan yetkililer” olarak
anlagihr” (a.g.e.). Inkiiltiirasyon siirecinin dzellikle Ik safhasinda, misyonerlerin roliinii kiigiimsemeksi-
zin, inkiiltiitasyon fikri, bu baglangig safhasimn Stesine uzanan bir stirece igaret eder ve mahalli Kilise'yi
bu siireg icinde temel konu olarak anlar. Bundan sonra, bu cemaat icinde, cesitli fonksiyonlar temayiiz
edebilirn, .

45 “piskoposlar Toplannstmin Tanr'nin Ailesine Mesajt”, n. 5, Oss Rom, ingilizce Baski, 3. 11. 77. Bu,
“nkilltiirasyon” kelimesinin biitiin Kilise'ye yénelik bir dokiimanda ilk defa agikga ve isabetli bir sekilde
kullanihgidir. Latince metinde de “incnlruratio” diye gegmektedir.
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Her mahalli Kilise’de, kendisiyle, yasayan mesajin -"canli” ve canlandiran- diigiin-
ce ve davranyg tarzlarini yonlendirmek ve yeni ifade zenginlikleri kesfetmek icin, top-
lumun farkh kiiltiirel tabakalarina girmesine sebep olan cesitli yollar hakkinda bir de-
gerlendirme yapmak, birkag cildi doldurabilirdi. Béyle bir calisma, sadece inkiiltiiras-
yon siirecinin vuku buldugu durumlarin oldukga genig farklihgini ortaya koymaz, aym
zamanda Kilise’nin giiniimiizdeki misyonunu daha derin bir sekilde anlamay da sag-
lar: Isa Mesih vasitasiyla kurtulugu, insana, kendi tarihi durumu icinde hazirlamak. Bu
tarihi durum, kendisiyle kiiltiirel gogulculugun belirleyici bir unsur oldugu, cok yonlii
dagihmdan biridir*. Bununla birlikte bu ¢alisma igin, kiiltiirel gercekligin, Hiristiyan
hayat tarzi ve mesajiyla iligkisi i¢inde, daha spesifik olarak ele alinmasi gerekmektedir,
Boylece inkiiltlirasyon kavramiyla ilgili teolojik imalar, agikhiga kaviigmaktadir. Bun-
dan sonra, sadece, bu kavramin, Kilise ile kiiltiirler arasindaki iligki konusundaki tar-
tismalarda uygun bir vasita olup olmadigi ve hangi anlamda oldugu konusulabilir.

46 Krs. J. Amstutz, Kirche der Vitker, Skizze einer Theorie der Mission, Freiburg usw 1972, S. 94ff.




